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e razlozimo jim vlogo listovnika kot “porocila” o
znanju jezikov (Bericht-Funktion)

e seznanimo jih z SEJO-m

e se z njimi pogovorimo o njihovih izkusnjah pri
ucenju jezikov (refleksija in pogovor)

e se pogovarjamo o njihovih medkulturnih izkusnjah
e jim pokazemo primere
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Dijaki:

e sodelujejo pri izbiri in poteku aktivnosti
e si postavljajo ucne cilje

e se samovrednotijo

e vrednotijo drug drugega
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- Pogovorite se z dijaki o samoocenjevalni lestvici (opisih: znam ...) .
Poudarite, kako pomembno je pozitivna naravnanost (znam ...)

- Vasi dijaki si zamislijo, da se druzijo z govorci cilinega jezika.
Pomagaijte jim ugotoviti, kaj v tem jeziku ze znajo. Dijaki naj najdejo kar
najvecC opisov tega, kar ze znajo (npr. znam se predstaviti; sogovornika
znam povprasati ﬁo njegovem pocutju in znam se odzvati na njegovo

vprasanje o tem, kako se sam pocutim. Razumem enostavne opise
poti, razumem kratka besedila, npr. na razglednicah ....).

- Pripravite dijake na izraze, ki jih pri tem potrebujejo ali pa kot
alternativo dopustite tudi uporabo materinsc¢ine.

Little, D. & Perclova, R. ﬁ2001 ). European Language Portfolio Guide for Teachers and Teacher Trainers (p. 22).
Strasbourg: Council of Europe, Modern Language Division.
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PoiscCite si sogovorca (isti jezik)
Izberite eno od trditev “znam ...” iz

samoocenjevalne lestvice za
govorno sporocanje.

2 minuti govorite o temi, ki ste
sami izbrali. Zaénite ZDAJ!

Kako bi se sami ocenili? Kako bi
ocenili svojega sogovornika?
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* Preden zaénete obravnavati nov ucni sklop iz
uCbenika: skupaj z dijaki si ga oglejte. Dijaki naj sami
ugotovijo, kateri so glavni cilji tega sklopa In naj jih
strnejo v enega ali veC opisov “znam”.

« Ob koncu obravnavane enote naj dijaki v dvojicah
pretehtajo, €e, in v koliki meri so te cilje tudi dosegli.

Little, D. & Perclova, R. (2001). European Language Portfolio Guide for Teachers
gr_‘;q’ Teacher Trainers (p. 42). Strasbourg: Council of Europe, Modern Language
ivision.
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e 1zkaznica
* zivljenjepis
o zbirnik
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» Naredite kratek osnutek (v manjsih
skupinah)
* Predstavite dva primera
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